


•  S’intègre parfaitement dans toutes les 

stratégies d’entretien des sols.

•  S’utilise en alternance ou en relais des 

passages d’outils mécaniques.

•  Se positionne sous le rang ou en plein.

Danger.
H315 Provoque une irritation cutanée. 
H318 Provoque de graves lésions des yeux. 
EUH401 Respecter les instructions d’utilisation pour éviter les risques pour l’homme et l’environnement.

Beloukha (AMM 2140255) 680 g/l acide pélargonique, formulation EC. Marque déposée Belchim Crop Protection NV. Détenteur homologation : Jade. P264 Se laver soigneusement les mains après manipulation. P280 Porter des gants de protection, des vêtements de protection, 
un équipement de protection des yeux, un équipement de protection du visage. P302+P352 en cas de contact avec la peau : Laver abondamment à l’eau et au savon. P305+P351+P338+P310 en cas de contact avec les yeux : Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler immédiatement un centre antipoison ou un médecin. P332+P313 En cas d’irritation cutanée: consulter un médecin. P362+P364 Enlever les 
vêtements contaminés et les laver avant réutilisation. Spe2 Pour protéger les eaux souterraines, ne pas appliquer ce produit après BBCH77 pour les usages sur vigne ; Spe3 Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une ZNT de 5m par rapport aux points d’eau ; Spe8 
Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne pas utiliser en présence d’abeilles et autres pollinisateurs, ne pas appliquer lorsque des adventices en fl eur sont présentes. Pour les usages autorisés, doses, conditions et restrictions d’emploi, cf l’étiquette ou www.
phytodata.com. Distribué par Belchim Crop Protection, 3 allée des Chevreuils 69380 Lissieu. T. 04 78 83 40 66. www.belchim.fr. Agrément NC00838 Distribution de produits phytopharmaceutiques à des utilisateurs professionnels. Déc.20 

BIOCONTRÔLE

Solution de biocontrôle d’origine naturelle
pour la maîtrise des adventices

Alternative qui permet la gestion des relevées.
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Oui à 
une vigne 
plus saine.

VITISAN®

•  Anti-oïdium, préventif et curatif. 
• Excellente sélectivité même par 
    forte chaleur.
•  Listé BIOCONTRÔLE, sans CMR, 

sans odeur, sans résidu.

PRODUIT POUR LES PROFESSIONNELS : UTILISEZ LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES AVEC PRÉCAUTIONS. AVANT TOUTE L’UTILISATION, LISEZ L’ÉTIQUETTE ET LES INFORMATIONS
 CONCERNANT LE PRODUIT ET LA FICHE DE DONNÉE DE SÉCURITÉ (article 66 du règlement UE 1107/2009).

VitiSan® : AMM n°2171200; Composition : Hydrogénocarbonate de potassium (KHCO3); Concentration : 994.9 g/kg ; Formulation : Poudre soluble dans l’eau (SP) ; Détenteur homologation : Biofa AG- Rudolf-Diesel-Str. 2- 72525 Münsingen- Allemagne. Distribué par : Andermatt 
France SAS 80 chemin de l’Aviation · Domaine du Makila · Bât B 64200 Bassussarry Tel. +33 (0)5 64 11 51 04 contact@andermatt.fr · www.andermatt.fr Utilisable en Agriculture Biologique conformément au règlement CE n° 834/2007. Produit de Biocontrôle inscrit sur la 
liste Biocontrôle (articles L.253-5 et L.253-7 du code rural). Pour les usages autorisés, doses, conditions et restrictions d’emploi : se référer à l’étiquette du produit ou consulter la fiche produit sur www.andermatt.fr. Agréée pour la distribution de produits phytopharmaceutiques - 
N°6400016 - Champ.03.21

Tous nos produits sur
andermatt.fr

Sans classement 
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www.vegelife.fr

Spécialiste des algues depuis 1981

La qualité environnementale et la santé du consommateur s’inscrivent désormais dans la gestion quotidienne du producteur. 
Parmi les moyens dont l’agriculteur dispose, les algues fi gurent en bonne place pour assurer une activité durable de son ex-
ploitation. Les cultures qui reçoivent régulièrement des algues « se bonifi ent » au fi l des ans. Elles sont mieux armées pour 
faire face aux différents stress et agressions diverses et peuvent ainsi donner le meilleur d’elles-mêmes.

Réduisez les produits chimiques et anticipez ainsi la législation 
L’utilisation d’ULTRALG augmente l’effi cacité des traitements. L’objectif exigé par les instances publiques, de réduire de moitié l’utilisation des pro-
duits chimiques dans un futur proche, oblige le producteur à modifier la conduite de ses cultures. En choisissant la gamme Vegelife, vous renforcez 
les défenses naturelles des plantes et leur apportez tous les compléments nutritifs dont elles ont besoin pour leur équilibre, un facteur indispensable 
pour leur développement. Il suffit pour cela d’appliquer les extraits d’algue ULTRALG à faible dose mais à fréquence élevée.
Les substances organiques, oligosaccharides (hydrates de carbone) stimulent les défenses naturelles par l’action des éliciteurs (élicitation) déclen-
chant des mécanismes successifs et démarrant la synthèse des phytoalexines (toxines fabriquées pour combattre les agresseurs).

Pureté et richesse
ULTRALG est un extrait d’algue brune* pure, récoltée dans les eaux froides au large du cercle polaire arctique et obtenu après hydrolyse alcaline pour 
une assimilation totale par les végétaux. L’algue norvégienne produit ainsi plus d’hormones de croissance que toutes autres espèces végétales.
*Ascophyllum nodosum (fam. Fucaceae), algue brune récoltée en mer de Norvège et conditionnée en Norvège.

ULTRALGExtrait naturel d’algue
de la mer de Norvège 

L’alternative environnementale pour tous
Arboriculture - Horticulture – Maraîchage – Viticulture - Grandes cultures
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Familles Résistances en Champagne Préconisations 2021 Produits

QoSI 
Amétroctradine OUI 

+ Résistance non spécifique AOX*
1 application par an

ENERVIN 
RESPLEND
MILDICUTQiI 

Cyazofamide

OSBP (nouvelle famille) NON 1 application par an ZORVEC ZELAVIN

Fluopicolide OUI 1 application par an PROFILER - TEBAÏDE

CAA 
Dimétomorphe - Mandipropamide

OUI
1 à 2 applications par an, associé, 

en alternance
RESPLEND - FORUM TOP 
SPIRIT WG - REVOLUXIO

Anilide 
Bénalaxyl - M

OUI 1 à 2 applications par an FANTIC F WG - SIDECAR

Zoxamide NON
3 applications maxi par an 

dont 2 Amaline Flow
AMALINE FLOW - VENTARO 

ROXAM COMBI - REVOLUXIO

Cymoxanil OUI 1 application par an ou arrêt AVISO DF - ENOMIX - SELVA

Familles Résistances en Champagne Préconisations 2021 Produits

QoI 
Trifloxystrobine

OUI 1 application par an, associé LUNA SENSATION

AZN 
Quinoxyfène - Proquinaxid

OUI Arrêt -

IBS 1 
Difénoconazole

OUI 1 application par an DYNALI

SDHI 
Fluopyram - Fluxapyroxad - Isofétamine

NON 
(Résistance Boscalid Sud Est)

2 applications par an, en alternance 
compris anti-botrytis

LUNA SENSATION - YARIS 
KENJA (Botrytis)

APK 
Métrafénone - Pyriofénone

NON 2 applications par an
VIVANDO 

KUSABI

IBS 2 
Spiroxamine

NON 2 applications par an, en alternance
SPIROX 

PROSPER - HOGGAR



A M M  N ° 2 0 9 0 1 2 7

Fongicide, insecticide et acaricide naturel 
à base d’huile essentielle d’orange douce.

Curatif de contact unique à
action rapide.

Une solution complémentaire & naturelle 
en réponse à l’Oïdium et le Mildiou de la Vigne

Conjuguer efficacité & environnement
L’ I N N O V A T I O N  p a r  V I V A G R O

VIVAGRO SARL – SARL au capital de 1 000 000 € - RCS Bordeaux B49 – Technopôle Montesquieu – 5, allée Jacques Latrille – 33650 Martillac – 
Tél. 05 57 78 32 68 – Fax 05 57 29 38 35 – Avant toute utilisation, assurez-vous que celle-ci est indispensable. Pour les usages autorisés, doses, 
conditions et restrictions d’emploi : se référer à l’étiquette du produit, à www.phytodata.com et www.vivagro.eu. Essen’ciel® marque déposée 
- AMM. n° 2 0 9 0 1 2 7 - H319 : Provoque irritation des yeux. - H332 : Nocif par inhalation. - H411 : Toxique pour les organismes aquatiques, 
entraine des effets néfastes à long terme. P101 : En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. - P102 : 
Tenir hors de portée des enfants. - P261 : Eviter de respirer la vapeurs / aérosols. P280 : Porter des gants de protections / un équipement de 
protection des yeux/du visage. - P305 + P351 + P338 : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. - P337 + P313 : 
Si l’irritation oculaire persiste : consulter un médecin.  P502 - Reportez-vous au fabricant pour obtenir des informations sur la récupération/le 
recyclage. - SPe 3 : Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone non traitée de 5 mètres par rapport aux points d’eau pour 
l’usage sur « vigne ». - SPe 8 : Dangereux pour les abeilles. Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne pas appliquer durant 
la floraison et les périodes de production d’exsudats. Ne pas utiliser en présence d’abeilles. Ne pas appliquer lorsque des adventices en fleur 
sont présentes. 10/2019.

PRODUITS POUR LES PROFESSIONNELS : UTILISEZ LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES AVEC PRECAUTION 
AVANT TOUTE UTILISATION, LISEZ L’ETIQUETTE ET LES INFORMATIONS CONCERNANT LE PRODUIT

 
DES ACTIONS COMPLÉMENTAIRES SUR TOUS LES STADES DE LA MALADIE 

EN CURATIF

sur les filaments mycéliens

2

sur les conidies, 
avant et après la germination 

EN PRÉVENTIF1

les formes sporulantes

EN ÉRADIQUANT3

Nb. Max. de 
Traitements 
par Ha / An

Stades 
d’Application

Dose maximale en L/ ha 
% V/V AVEC LE VOLUME D’EAU 

MAXIMAL PRATIQUÉ
Usages

Zone  
Non Traitée 

(m)

D.A.R 
(jours)

D.R.E 
(heures)

1,6 L/ha  
(0,8 % calculé sur la base de 200 l/ha) 

6 5 1 24à partir de 
BBCH 12 

Oïdium 

1,6 L/ha  
(0,8 % calculé sur la base de 200 l/ha) 

à partir de 
BBCH 12 6 5 1 24Mildiou

Exemption de LMR, produit de contact, non soumis à l’apparition de résistances.
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//// Outil d’aide à la décision Vigne 

POUR L‘AGRICULTURE
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En France, à vos côtés,
pour vous aider à réduire 
les traitements en vigne, 
grâce à Movida®.  

• Outil pour piloter la protection mildiou et 
oïdium et réduire les traitements. 

• Permet la réduction de l’IFT, jusqu’à -27% 
sur mildiou (outil offi ciellement reconnu dans 

le cadre du dispositif des CEPP). 

• Aide au positionnement des biocontrôles. 

Innover, pour proposer des solutions durables,
c’est notre engagement pour la viticulture française. 

Toute l’info technique sur : bayer-agri.fr/movida

PRODUITS POUR LES PROFESSIONNELS : UTILISEZ LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES AVEC PRÉCAUTION.
AVANT TOUTE UTIL ISATION,  L ISEZ L ’ÉT IQUETTE  ET  LES  INFORMATIONS CONCERNANT LE  PRODUIT .

Bayer SAS – Division Crop Science – 16 rue Jean-Marie Leclair – CS 90106 – 69266 LYON Cedex 09
Movida® est un outil d’aide à la décision et au raisonnement. L’exploitation de ses résultats reste sous la responsabilité de l’utilisateur. De même, la 
responsabilité de la décision d’un traitement revient à l’utilisateur des produits phytosanitaires. Avant toute utilisation, assurez-vous que celle-ci est 
indispensable. Privilégiez chaque fois que possible les méthodes alternatives et les produits présentant le risque le plus faible pour la santé humaine 
et animale et pour l’environnement, conformément aux principes de la protection intégrée, consultez http://agriculture.gouv.fr/ecophyto. En aucune 
façon la responsabilité de l’auteur du modèle utilisé, de Bayer SAS ou des sociétés du groupe Bayer ou de ITK ne pourra être recherchée ou engagée 
en cas de dommages directs ou indirects subis du fait de l’utilisation des informations obtenues grâce à cet outil. 

2462_AP_MOVIDA_210X297.indd   12462_AP_MOVIDA_210X297.indd   1 28/09/2020   10:4828/09/2020   10:48

Météo capricieuse ? Protégez 
vos cultures des aléas climatiques
Préparez-vous dès maintenant à la saison des traitements

Testez la météo collaborative avec le réseau Sencrop !

sencrop.app/union-girondine  14 jours d’essai gratuit
09 72 60 64 4009 72 60 64 40
(Appel non surtaxé)

Cumulez 
des données 
pour l’analyse 
historique

Agissez au 
bon moment
organisez vos 
journées 

Affinez les 
apports d’intrant
réalisez des 
économies

€€
Détectez les 
conditions météo
qui déclenchent 
les maladies

!!



 10% de la bouillie
réparti sur le cycle cultural



Philip Bonnevie • 06 21 91 99 67Philip Bonnevie • 06 21 91 99 67contactcontact



Stéphane GAUGÉ • 06 21 91 99 71Stéphane GAUGÉ • 06 21 91 99 71contactcontact



Jean-Noël OUDIN • 06 81 49 76 15Jean-Noël OUDIN • 06 81 49 76 15contactcontact



robotiquerobotique
& PREST ATION
La CSGV vous accompagne pour vos tirages.

Laurent LAVAURE • 03.26.59.86.08Laurent LAVAURE • 03.26.59.86.08

contactcontact
Jean-Noël OUDIN • 06.81.49.76.15Jean-Noël OUDIN • 06.81.49.76.15
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10,8 kg - 24 lbs
USAGE ŒNOLOGIQUE / OENOLOGICAL USE
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MANNOPROTÉINES PURES / PURE MANNOPROTEINS
Vins effervescents / Sparkling wines
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FR-BIO-01
Agriculture UE

011 BiO
CERTIFIÉ BIO - ORGANIC CERTIFIED

USAGE ŒNOLOGIQUE / OENOLOGICAL USE
500 g - 1.1 lbs

Saccharomyces cerevisiae

ZYMAFLORE



Anaïs GRÉVIN • 03 26 59 86 43Anaïs GRÉVIN • 03 26 59 86 43contactcontact
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PRODUITS POUR LES PROFESSIONNELS : UTILISEZ LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES AVEC PRÉCAUTION.
AVANT TOUTE UTIL ISATION,  L ISEZ L ’ÉT IQUETTE  ET  LES  INFORMATIONS CONCERNANT LE  PRODUIT .

Bayer SAS – Division Crop Science – 16 rue Jean-Marie Leclair – CS 90106 – 69266 LYON 
Cedex 09
Sonata® : 1 milliard UFC / g bacillus pumilus QST2808 • AMM n°2180633 • Détenteur 
d’homologation : Bayer SAS • ® Marque déposée Bayer • Pour les usages autorisés, 
doses, conditions et restrictions d’emploi : se référer à l’étiquette du produit ou à la � che 
produit sur www.bayer-agri.fr - Bayer Service infos au N° Vert 0 800 25 35 45 - Mars 2021 - 
N° agrément Bayer SAS : RH02118 (distribution de produits phytopharmaceutiques à des 
utilisateurs professionnels et application en prestation de services).

//// Fongicide vigne 

Une solution 
naturelle
contre l’oïdium 
de la vigne.
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CHANGEMENT D’ADRESSE
16 rue des Blancs Fossés

51370 ORMES

Eric MALBRANCHE

06 22 72 53 73
www.grandestrayonnage.fr

16 rue des Blancs Fossés - 51370 ORMES

INSTALLATION
RAPIDE

SOLIDE &
DURABLE

PAS D’ABRASION

INSTALLATION
RAPIDERAPIDE

SOLIDE &
DURABLEDURABLE

PAS D’ABRASIONPAS D’ABRASION

KEEPFIL
CORNIÈRE

KEEPFIL
UNIVERSEL

.
.

FIL DE FER
FIL PLASTIQUE

Support de fil
CONVIENT À TOUS

LES PIQUETS

Support de fil

PAS D’ABRASIONPAS D’ABRASION

FIL DE FERFIL DE FER
FIL PLASTIQUE

PAS D’ABRASIONPAS D’ABRASION

FIL DE FERFIL DE FER
FIL PLASTIQUE

PAS D’ABRASIONPAS D’ABRASION

FIL DE FERFIL DE FER
FIL PLASTIQUE

PAS D’ABRASIONPAS D’ABRASION

FIL DE FERFIL DE FER
FIL PLASTIQUE

PAS D’ABRASIONPAS D’ABRASION

FIL DE FERFIL DE FER
FIL PLASTIQUE

PAS D’ABRASIONPAS D’ABRASION

FIL DE FERFIL DE FER
FIL PLASTIQUE

100% RECYCLABLE EN FIN DE VIE

03 10 12 40 00KEEPFIL CORPORATION

AVIZE
Chemin Bas Nemery

Tél. : 03 26 57 79 22
magasin.avize@csgv.com

BAR-SUR-AUBE
Rue de l’Europe

Tél. : 03 25 27 51 51
magasin.baraube@csgv.com

BAR-SUR-SEINE
Rue Bernard Pieds

Tél. : 03 25 29 79 99
magasin.barseine@csgv.com

CONGY
Rue des Prés

Tél. : 03 26 51 35 35
magasin.congy@csgv.com

DORMANS
Rue du Bac de Vincelles

Tél. : 03 26 58 27 26
magasin.dormans@csgv.com

EPERNAY (SIÈGE)
Allées de Cumières

Tél. : 03 26 59 86 00
info@csgv.com

BASSUET
La Fosse St Nicolas

Tél. : 03 26 72 88 90
magasin.bassuet@csgv.com

BOUZY
Rue des Grelons

Tél. : 03 26 57 80 93
magasin.bouzy@csgv.com

CHARLY-SUR-MARNE
Rue Paul Hivet

Tél. : 03 23 82 13 58
magasin.charly@csgv.com

MAILLY-CHAMPAGNE
4 Rue du 11 Novembre
Tél. : 03 26 49 41 31

magasin.mailly@csgv.com

MUIZON
Rue de la Gare

Tél. : 03 26 04 15 15
magasin.muizon@csgv.com

PORT-À-BINSON
Rue de la Gare

Tél. : 03 26 58 30 89
magasin.portabinson@csgv.com

EPERNAY SUD
ZA des Forges

Tél. : 03 26 56 48 48
magasin.epernaysud@csgv.com

ETAMPES-SUR-MARNE
20 Rue de la Prairie

Tél. : 03 23 69 06 50
magasin.etampes@csgv.com

LES RICEYS
2 Rue de Valmolin

Tél. : 03 25 29 07 07
magasin.riceys@csgv.com

SÉZANNE
Rue du Rétortat

Tél. : 03 26 80 65 95
magasin.sezanne@csgv.com

VERTUS
Rue des Chanteraines
Tél. : 03 26 53 50 50

magasin.vertus@csgv.com

VILLEDOMMANGE
Route de Pargny

Tél. : 03 26 49 75 10
magasin.villedommange@csgv.com


